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>oziv godišta 4 3 d o 5 0 u pučki ustanak 
ivi pozivi za vojsku. 

BEČ, 18. travnja. Službeno 

bjelodanjeno saopćenje veli: 

Silom nametnuta nam gigant-

borba protiv protivnika bro 

pučanstva nadmoćnijega sili 

da sve naše sile uložimo. 

eda rat, u slučaju nužde, uzmo 

gnemo nastaviti jo§ dulje vre­

menajio konačnog uspjeha. 

Ovo uvjerenje iskazalo s e j e 

na radostan način i kod svih 

mer 

na 

naroda Monarkije, koji, bez o-

klijevanja, hrli!i su pod zastave 

i u žestokim bitkama, kakovima 

nema primjera u povjesti, upravo 

adčovječno borili se te izazvali 

divljenje i poštovanje čitavoga 

vijeta. 

Eda se osigura daljna po-

una, potrebno je privremeno 

roširenje dužnosti pučkog ustan-

(landsturma), glede kojega 

li, u prispodobi sa drugim evro-

kim državama, nalazimo se 

zadnjem mjestu, uz promjenu 

i o uporabi pučkog ustanka 

Stoga uzeto je u izgled, po 

drugih država, da duž-

pučkog ustanka u obim dr-

avama Monarkije u buduće po-

navršenom 18. godinom 

i da traje do navršene 

dine. Nadalje da prvi po-

ima obuhvatati godišta do 

avršene 42. godine života, eda 

pruži mogućnost, u osobitim 

znimnim slučajevima, povući i 

ripadnike drugog poziva za na-

opunu vojske i domobranstva. 

Obrazovanje novih katego-

pučkog ustanka ipak ne 

nači, da će i sve ove nove ka-

gorije zajedno i odmah ili u 

ajbliže doba, faktično biti po-

ane u službu pučkog ustanka. 

aallcija, Karpati, Bukovina 
BEČ, 17. travnja. S lužbeno 

saopćuje : 
U ruskoj Pol jskoj i u zapad-

j Galiciji nije s e ništa dogod i lo . 
Na frontu Karpata po ložaj 
nepromjenjen. U š u m s k o m 

obrežju, gdje su Rusi mjest imice 
svo je ž e s t o k e napadaje o p e t o v a n o 
poduzimali , bilo je 1290 ljudi za ­
robljeno. Za ovih napadaja i z a 
v i še u noći pokušanih nasrtaja 
neprijatelj je ponovno pretrpio 
težke gubitke . 

U jugo i s točnoj Galiciji i u 
Bukovini artiljerijska borba. 

BEČ, 18. travnja. S lužbeno 
s e s a o p ć u j e : 

U šumskim Karpatima kod 
Nagy Polany , Zelloe, T e l e p o c z a 
ruski napadai i bijahu krvavo od-
biveni . S e d a m častnika, 1425 m o ­
m a k a zarobljeno. 

Na osta l im frontima s a m o 
artiljerijska borba. 

Na južnom ratištu, 
BEČ, 18. travnja. S lužbeno 

s e s a o p ć u j e : 
Na j u ž n o m e ratištu nema ni­

kakvih dogodjaja . 
Na srpsku artiljerijsku vatru 

iz oko l i ša B e o g r a d a bi lo je , kao 
v e ć v i š e puta, u sp je šno o d g o v o ­
reno. 

Pred Dordonelima. 
CARIGRAD, 17. travnja. 

Glavni kvartir saopćuje: 

Prekjučer je jedna neprija­

teljska oklopnjača bezuspješno 

bombardirala utvrde ulaza u Dar-

danele. Oklopnjača je bila po-

godjena od četiri granate, usljed 

česa na ladji buknuo je požar. 

Ludja se bezodvlačno udaljila 

prama Tenedosu. 

CARIGRAD, 18. travnja. 

Službeno se saopćuje: 

Jedan neprijateljski hidroplah 

bio je u zaljevu Saros našom 

vatrom oštećen te je pao u more. 

Jedan drugi priskočio mu je žurno 

u pomoć, no i on je bio potopljen. 

Engleska oklopnjača ,Nelson', 

pogodjena hitcima, morala se 

povući. 

Engleska podmornica C 15 

bila je u Dardanelima potopljena. 

Skoro čitava posada bila je spa­

šena i zarobljena. 

U Rusiji. 
BERLIN, 17. travnja. S lužbeno 

s e s a o p ć u j e : 

P o l o ž a j na i s točnome ratištu 
i jučer je o s t a o nepromijenjen. 

BERLIN, 18. travnja. S lužbeno 
s e s a o p ć u j e : 

Položaj na' is toku je nepro­
mijenjen. 

Sa francuskoj ratišta. 
BERLIN, 17 travnja. Službeno se 

saopćuje: 
Jučer su i Englezi bacali istočno 

od Yperna granate i bombe koje raz­
vijaju smrdljivi plim. 

Na južnom obronku visa Loretto 
sjeverozapadno Arras izgubili smo 
jednu malu podpornu točku od 60 
metara širine, a 50 metara dubljine. 

U Šampanji sjeverozapadno Per-
thasa, nakon opsežnog rušenja, bila 
je francuska utvrdna grupa na juriš 
zauzeta. Jutros rano upriličeni nepri­
jateljski protunapadaj ponesrećio se. 

Izmedju Maase i Mosele bilo je 
žestokih artiljerijskih borba. 

Kod Flirev Francuzi su više puta 
poduzeli napadaj, ali su bili uz težke 
gubitke bačeni natrag u svoje položaje. 

BERLIN, 18'travnja. Službeno se 
saopćuje: 

Nakon poduzetih lagumanja pro­
drli su Englezi sinoć jugoistočno Yper-
na u naš visovni položaj sjeverno 
kanala, ali su u protunapadaju odmah 
bili opet potisnuti. 

Izmedju Maase i Mosele samo 
artiljerijske borbe. 

U Vogezima mi smo se domogli 
jugozapadno od Stossweiera jednog 
prednjeg francuskog položaja. 

Jugozapadno Metzerala bijahu 
naše prednje straže pred pretežitim 
neprijateljem povučene na svoje pod-
porne tačke. 

Njemački aeroplani pred Londonom. 
BERLIN, 18. travnja. S lužbeno 

s e saopćuje : 
Njemački aviatičar, koji je prek­

jučer obasuo bombama Calais, 
bombardirao je jučer Greenwich 
Kod Londona. 

Francuski zrakoplov nad Strsssburgom. 
BERLIN, 18. travnja. S lužbeno 

s e saopćuje : 
Francuski zrakoplov bacao je 

n o ć a s na Strassburg bombe. Štete 
na stvarima neznatne. Nekoliko 
gradjanskih o s o b a bilo je ranjeno. 

tast 
„Prijatelj .Naroda", seljačke no­

vine Starčevićeve stranke prava, koje 
sada, uz svoju zadaću namijenjenu za 
najšire pučke slojeve, imaju da ispu­

njavaju prazninu, koja se osjeća obu­
stavom „Hrvata", donosi, pod naslo­
vom „Naša budućnost", članak koji 
je vrlo aktuelan, te ga ovdje preno­
simo svraćajuć na nj pažnju. „Prijatelj 
Naroda" dakle piše: 

„Ima kod nas ljudi, koji su se 
usljed ratnih dogodjaja, počeli zabri-
njivati za budućnost hrvatskoga na­
roda. 

Iskreno priznajemo, da mi niti 
jednu od tih ili sličnih bojazni na­
rodno - političke naravi ne dielimo. 
Stoji, da će ovaj rat gotovo u svakom 
narodu, pa i u hrvatskom, ostaviti du­
bokih tragova gospodarske naravi, 
Trebati će dvadesetak i tridesetak go­
dina mučnoga rada, da se nadoknadi 
gubitak na ljudima i vriednostima u 
ovom ratu. Ali opet nam je jedina 
utjeha, da će kod ovoga nadoknadji-
vanja gubitaka sirotinja, bude li ra­
dina i pametna, dobro prolaziti. Neima 
bo sumnje, da će poslie rata trebati 
nadoknađivati i popravljati sve ono, 
što je na pokretninama i nekretninama 
u ratu izgubljeno i oštećeno. Tu će se 
morati dizati nove sgrade, prigajati 
nova stoka, uredjivati opustošene njive 
i poljane, nadoknadjivati izgubljeno i 
iztrošeno gospodarsko i ratno orudje, 
bit će posla i te koliko za poljske, 
gospodarske, obrtne i tvorničke rad­
nike, sva roba, bila ona kojegod vrsti, 
dakle i seljački proizvodi imati će ve­
liku cijenu: posla će biti toliko, da će 
trebati pomoći naših izseljenika u Ame­
rici, sve su to dakle izgledi, koji ne 
sile nikoga, da zdvaja, očajava; na­
protiv, samo da se nada. Dakako da 
će biti boli i žalosti, što je" ovaj ili 
onaj izgubljen, propao, mrtav, ali ta 
žalost razprostirati će se po cijeloj 
Europi, gotovo niti jedan narod ne će 
biti bez nje. I oni drugi, koji sada ne 
ratuju, kao Italija, Grčka, Bugarska, 
imaju svoju žalost od rata g. 1912. i 
1913. Dakle u tom pogledu smo si 
gotovo svi narodi Europe pojednaki. 
Ljudski i gospodarski dakle, sve što 
je zlo, nesretno i štetno ovaj rat uči­
nio i prouzročio, s vremenom će se 
izpraviti, nadoknaditi i zaboraviti. I isti 
gubitak ljudi, dat će se za deset, dva­
deset godina popraviti, samo neka 
bude dobra i pametna državna uprava 
i odgoj, pa jedni ljudi ne budu radi 
siromaštva prisiljeni malo ili' ništa 
djece radjati, a drugi da to ne čine 
iz udobnog i lahkoumnog načina ži­
vota. 

Pita se samo za narodno-polittčke 
posljedice ovoga rata. Ali niti za ove 
nas ne treba biti strah. Ratne prilike 
danas ne stoje baš tako, 

Prema da­
našnjem ratnom stanju izgleda, da će 
sve ostati pri starom. Niti će Rusija 
dobiti Carigrad, niti Franceska Elzas 
i Lotaringiju, niti Englezka oslabiti 

svoju konkurenticu Njemačku, a ove 
su činjenice ponajglavniji uzroci rata, 
pa će uslied toga svega prije ili po­
slije radi istih uzroka doći i do istih 
posljedica, naime do novog medjuna-
rodnog komešanja i rata. A u toj 
okolnosti leži najveće jamstvo, da će 
se za budućnost još više nego li u 
prošlosti morati računati sa zadovolj­
stvom i blagostanjem svakoga pa i 
hrvatskog naroda. Baš radi ove okol­
nosti morati će se na želje, potrebe i 
zahtjeve hrvatskoga naroda uzimati 
daleko veći obzir nego li do sada. B: 
dava sakrivat, ovaj veliki rat podigao 
je cienu malih naroda, bili oni slobo­
dni ili vezani, te se o vriednosti malih 
naroda sve više govori i piše. Ta vrie-
dnost očito se priznaje već i u En­
gleskoj, gdje se do sada sa malim na­
rodima svakojako postupalo, a ta vrie-
dnost im raste, da ne govorimo o dru­
gima, i u habsburžkoj monarkiji. Mogu 
Magjari još toliko pisati, govoriti i 
hvaliti se, da su oni sve i sva, ali 
ima rieč i vrhovno vodstvo vojske, koje 
svaki čas iztiče držanje i junačtva hr­
vatske vojske. 

S narodom takvih vojnika morati 
će svatko bez razlike računati, Tko će 
imati duše, pa ako je već nema, a tko 
će imati kuraže, da s narodom takovih 
vojnika, koji su kroz mjesece i mjesece 
nosili glavu u torbi, prezirali smrt, ne 
postupa onako, k u k o taj narod po Bogu, 
pravu i zaslugama ide? Hoće li takvi 
ljudi, koji su mogli toliko puta izgubiti 
život, dopustiti da se s njima radi, 
kako se bude kome svidilo. Ne, ti 
naši ljupi, koji će se povratiti sa bojnih 
poljana očeličeni u srcu, izškolani iz-
kustvom u Srbiji, Rusiji, Njemačkoj, 
Francuzkoj, ti će nam ljudi biti najbolji 
zalog i jamstvo, da poslie rata mora 
nastati novi bolji život za hrvatski na­
rod. Samo treba da budemo pametni, 
složni, pa će već dobro biti. 

Narod, koji je kroz pet stotina 
godina to izdržao, što je hrvatski, taj 
mora poslie ovoga rata napredovati i 
procvasti. 

Pomislite samo na ratove s Turci­
ma, na gusarenje Mlječana, na poli­
tički postupak j Austrije i Ugarske, 
odnosno Niemaca i Magjara prema 
Hrvatima, pa kad smo to sve izdržali, 
kad nas dosada nisu mogli razni i 
mnogobrojni naši neprijatelji i nesreće 
iztriebiti i uništiti, poslie ovoga rata lje 
više neće. Hrvatski narod ustaje na 
novi život, zato jamče toliki njegovi 
mrtvaci i tolika krv njegovih vojnika, 
kojima su pokrite bojne poljane, a koji 
dokazuju, da je Hrvat vojnik i junak 
i danas, kakav je bio prije stotinu go­
dina za Napoleona i prije tristo godina 
za Zrinskih, i prije devetsto godina, 
kad je Hrvat bio gospodar na moru i 
kopnu od Trsta do današnje Srbije i 
Crnegore." 

Prilike u Srbiji. 
Naročiti izvjestitelj krakovske „Nove 

Reforme" razgovarao je s drom. Tienho-
venom, chefom nizozemske zdravstvene mi-
sijć, koja od mjeseca kolovoza boravi u 
Srbiji. Liečnik, koji svoju težku službu vrši 
u unutrašnjosti Srbije, kao i na bojištu, pr i­
povijeda o v o : 



Srbija je slična velikom taboru bole-
stnika jadnih i izmučenih. Pjegava pošalina 
strašno se razširila. Središte kužnih bolesti 
je Valjevo. Početkom prosinca pr. god. 

" našao je tamo dr. Tienhovcn množtvo mr­
tvih 1 ranjenih, te bezbroj konjskih Iješina. 
Bez obzira na to, što je u Srbiji udomaćena 
nečistoća, Valjevo je i u tom pogledu na 
prvom mjestu. Mrtvaci su ležali dva do trî  
tjedna nepokopani, ranjenici su morali po 
četrnaest dana čekati dok se operu i do­
biju povoje, a ležali su svuda na tavanu 
i u podrumima. Nije čudo, da se pošast 
munjevitom brzinom razširila. Mrtvaci sa, 
častnici i momčad pokopani u zajednički grob, 
a s njima i konjske lješine. Velika je nesta­
šica na zdravstvenom materijalu i osoblju, 
a u čitavoj okolici nije se mogao nači sno­
pić slame, da se na nj položi ranjenike. 
Litra mlieka prodavala se po dinar (1 K); 
zima je pritisnuta, a nije bilo goriva. Kašnje 
je postalo nešto bolje, ali smrt je bogato 

• žela. U kratko vrijeme izgubila je Srbija 63 
liečnika, od kojih 23 od stranih misija. Od 
ukupnog broja srpskih liječnika njih 440, 
oboljelo je ili umrlo 200. Srpska vojska 
prima živežna sredstva iz vana, ali pučan­
stvo stradava, a cijene životnim namirnicama 
upravo su neopisivo visoke. 

f K R O N I K A . 
Posebni izvjestitelj milanskog „Cor-

riere della Sera" u Petrogradu brzojavlja 
svojemu listu: „Novoje Vremja* navješćuje, 
da se svaki čas mora očekivati diplomatski 
pre;om izmedju Bugarske i Rusije i da će 
ruski poslanik ostaviti Sofiju. Posljednji je 
bugarski izazov veoma uznemirio političke 
krugove Rusije. Listovi „Rieč" i „Den" sli­
čno pisu, te tvrde, da se Bugarska sve više 
priklanja njemačkoj politici. 

U Parizu se pripovijeda, da je kralj 
Albcrt izjavio, da kani za sebe i za kraljicu 
izposlovati audienciju kod Sv. Otca Pape. 

Lfrm Njegovo Veličanstvo darovalo je sa-
^Vmostanu Jasna Gora u Ćenstohovi iznos od 
^105.000 kruna. Posebni je izaslanik uručio 

%*revišnji dar. 

Bugarski kralj Ferdinad podielio je 
grčkomu ministru-predsjedniku Gunarisu ve-
lekrst Odkupiteljeva reda. 

* 
* * 

Kako se iz Carigrada javlja, Perzijanci 
su umorili ruskog ^konzula u Teheranu, Cir-
manšava. 

,,N. Fr. Pr." javlja iz Kopenhagena 
dne 14. travnja: 

Atenski dopisnik „Politiken-a" imao 
je razgovor s grčkim ministrom izvanjskih 
posala, Zogfaphosem, koji je izjavio, da se 
Grčka odupire napasti, da se povede za po­
litikom, koja zasada ima blistavu vanjštinu. 
Vlada udešava svoju politiku, imajući na 
umu dva stanovišta, prvo je bugarska opa­
snost, a drugo sudbina Grka, koji se nalazi 
pod tudjim gospodstvom. Ministar žali po­
litiku, radi koje je Venizelos morao odstu­
piti, te napokon izjavio, da bi on i njego­
vi drugovi sve učinili, da umire javno mni-
enje u ovom času i ujedine sve stranke; ali 
uzrujanost novina i Venizelosova nervoznost 
otežčavaju nastojanje vlade. 

.Union" javlja preko Batavije, da re­
volucionarni pokret u Indiji sve više preo­
tima mah. Nadasve je ozbiljan položaj u 
pokrajini Bengaliji, gdje su se urodjenički 
krugovi listom digli protiv e n j e z k o g vrho-
vničtva. 

Papa Benedikt XV. predao je kardi­
nalu Mercieru 25.000 kruna za belgijsko 
pučanstvo, a knezu-biskupu Krakova knezu 
Sapiehi 25.000 kruna za poljačko pučanstvo. 

Domaće vijesti. 
P r e t i č a k hrane u Banovini . Ban 

Skerlecz izjavio je izvjestitelju MAz Esta" : 
Hrvatska i Slavonija su uslied svog geo­
grafskog položaja neposredne susjede južnog 
bojišta, pa su već u dosadašnjem toku rata 
u gospodarskom pogledu u najvećoj mjeri 
bile angažovane. Uza sve to ima opravdane 
nade, da će gradjansko pučanstvo Hrvatske 
i u budućnosti podavati dovoljan prinos u 
svrhu aprovizioniranja vojske i štedljivošću 
te pravim podieljenjem svojih potreba iz­
maknuti svakoj biedi. Povrh toga bit će 

eventualno Hrvatska u stanju, da stavi vla­
stiti pretičak drugim zemljama monarkije 
bratskom požrtvovnošcu na raspolaganje. 

Darovi p r e č , J. V. P e r i ć a . Prigo­
dom svoje 70. godišnjice preč. Josip Virgil 
Perić obdario je Družbu Sv. Ćirila i Metoda 
sa 2.000 kruna, a franjevački samostan u 
imotskom, gdje je započeo svoje nauke, 
sa 1.000 kruna. 

Čast mu na ovako plemenitom i ro­
doljubnom daru! 

Cijene petroleja . Vijest u zadnjem 
broju javljenu nadopunjujemo, da je mini­
starskom naredbom ustanovljena u Austriji 
maksimalna cijena za petrolej u trgovini sa 
64 hel. u selima i sa 62 hel. u gradovima 
po litri. Trgovci-posrednici smiju za sebe 
samo 5 K po 100 kg. koristi računati i mo­
raju se dobavljačima obvezati, da će se 
držati odredjenih maksimalnih cijena. 

Primanje privatnih poljskih paketa . 
Dozvoljeno je kod svih c. k. poštanskih 
ureda za razdoblje od 19. do 23./4. 1915., 
pod već ustanovljenim posebnim uvjetima, 
primanje privatnih poljskih poštanskih pa­
keta za drugu skupinu poljskih poštanskih 
ureda i to baš za one sa jednim od slije­
dećih brojeva: 9, 11, 13, 17, 18, 22, 27, 
29, 30, 39, 45, 46, 51, 55, 56, 70, 78. 79, 
81 . 93, 87, 88, 94, 95, 99, 101, 106, 116, 
119, 126, 139, 156, 186, 210 ,301 ,304 ,305 , 
306, 307, 308, 309, 311, 312 ,315 ,316 ,317 , 
319, 350 i 507. 

Grad i okolica. 

Uprava konzularne agenture kra­
l jevine Italije bila je prenesena od dra. 
Ivana Difnico, dosadanjeg kor.sularnog a-
genta, na austrijskog državljanina, na nad-
inžinira Artura Aldighieri, upravitelja „Su-
fida", talijanskog pripadnika. 

Uočigled ovakovog ponašanja jednog 
kotarskog poglavara nameće se šibenskoj 
općini dužnost, da poduzme korake, even­
tualno da odgovori jednakom mjerom. 

TEŽACI POZOR! Imam u zal ihi 
oveću kol ič inu s v j e ž e g s j emena djete­
line. Cijena umjereni*. Preporučam s e 

PIO TERZANOVIĆ, trgovac - Šibenik. 

Vrsna švelja, 
savršena u modernom kroju i šivenju odijela 
za gospodje, gospodjice i djecu, prima na-
ručbe u kući Fontana na II. podu kod sv. 

Frane. 
Izvršba brza, cijene umjerene. 

prodaje se 
jedan vertikalni glasovir u dobrom stanju, 
za svotu od K 300. 

Za informacije i pregled obratit se u 
stan gosp. učitelja Melka Rajevića od 1—2 
ure po podne. 1—4 

Kuća u sredini grada 
na dva poda, s električnom svjetlošću i 

vodom, i sa tri konobe, prodaje se. 
Priupitat se u uredničtvu lista. 

Velika svota novaca 
može da se nakloni svakome, koji postane 
naručnicima. — Bezplatna fzjašnjenja šalje: 

Srećkovno zas tups tvo 30. Ljubljana. 

PREDpLAĆUjTE SE HA 
„ H R V A T S K U M I S A O " . 

VELIKA ZLATARIJA 

GJ. PLANČIĆ 
Vis - Starigrad - Velaluka 
:-: ŠIBENIK. :-: 
Kupuje staro zlato i srebro 

uz najpovoljnije cijene. 

MLIJEKO: * r*v l j e 5 o v e i j e > 

— — i l i iiiiiii č i s t e , naravno i s ter i l i z irano, prodaje po 48 para litar, 

Uzorna Mljekarna J. Drezga. 

P. T. 
Častimo se staviti do znanja sva­

koj cijenjenoj osobi, da smo već od 
davna osnovali klesarsku zadrugu pod 
naslovom: 

:-: PRVA SPLITSKA :-: 

registrirana na ograničeno jamčenje 
U SPLITU. 

Zadruga obavlja svakovrstne kle­
sarske radnje bilo u mramoru ili kamenu 
uz najpovoljnije uvjete. 

Osobitom preciznošću izradjuje 
žrtvenike, b?l?.ustre, krstionice, nad­
grobne spomenike itd. u najmodernijim 
slogovima. Skladište je obskrbljeno sa 
mramornim materijalom, takodjer mra­
mornim pločama za pokućstvo. Buduć 
je ista providjena izvrstnim radnim ši­
jama i dovoljnim kapiialom, to je u 
stanju svaku naručbu brzo i tačno iz­
vršiti na podpuno zadovoljstvo gg. 
naručitelja. 

Na zahtjev šalje nacrte, uzorke 
materijala, kao što i sve upute i raz-
jašnjenj--1. 

Preporuča se uglednom obćinstvu 
i prepoštovanom svećenstvu, da ju po ­
časte svojim cijenjenim naručbama. 

UPRAVA. 

Remiroton Stallerà 
mnijun P'SQcih strojeva 

= u porabi. ===== 
Model X i XI. 

BEZ KONKURENCIJE 

Podpuno 
amerikansko pokućstvo 

GLOGOMSfil l U. - TRST 
Piazza della Borsa No. 14 I kat 

Tele fon br. 1 7 - 7 0 . 

Jadranska Bank 
pOPRUŽMC* ŠIBENIK 

Dionička g lavnica K 8 ,000.000. — Pričuva K 700.000. 
CENTRALA U TRSTU 

Via della C a s s a di Risparmio 5 
(Vlastita kuća). 

N a s l o v z a b r z o j a v e : JADRANSKA". 
P O D R U Ž N I C E : Dubrovnik — Kotor — Ljubljana -

Opatija — Šibenik — Spljet — Zadar. 
Metković -

Kuponi založnica Zemljišno veresijskog zavoda Kraljevine Dalmacije plativi su 
kao i uvučene založnice unovčuju se kod JADRANSKE BANKE u TRSTU 

i svih njezinih podružnica. 
Uložne knjižice. — Pohrana i administracija vrijednosnih papira. — Kupoprodaja 
tuzemnih i inozemnih vrijednosnih papira, te deviza i valuta. — Osiguravanje 
efekata proti gubitku na tečaju pri vučenju. — Žiro računi i tekući računi. — 
Unovčivanje mjenica, dokumenata, odrezaka i izvučenih vrijednosnih papira. 
— Kreditna pisma, čekovi, vaglia, naputnice. — Predujmovi i zajmovi na 
vrijednosne papire, dionice srećke, robu (Warrants) , brodove itd. — Gradjevne 

vjeresije. 

§ i g r Pret inc i (Safes ) z a čuvanje vr i ednota u če l i čnoj sob i (Tresor) sa 
p o s e b n i m kl jučev ima z a kl i jente, u kojim s e pret incama može 
držati s v a k o v r s n e vri jednost i . 

HRVATSKE ZADRUŽNE 

TISKARE U ŠIBENSKU :: 

u. z . s. o. j . (Dr. AN • DULIBIĆ I DRUG). 

UVEZUJE DUGOTRAJ O I SOLIDNO SVAKE 
VRSTI UVEZA, KAO: ROTOKOLE, MISSALE, 
MOLITVENIKE I SVE U TU STRUKU SPA-
:-: :-: DAJUĆE ADNJE. :-: :-: 
CIENE UMJERENE. - IZRADBA BRZA 
:-: :-: I SOL DNA. :-: :-: 

IH) 

HRVATSKA ZADRUŽNA TISKARA 
Š I B E N I K • fc» 

i;: 

UKNJIŽENA ZADRUGA SA OGRANIČENIM JAMSTVOM 
(Dr. A. DULIBIĆ I DRUG) 

OBSKRBLJENA JE SVIM MATERIJALOM, TAKO DA JE 
U STANJU TOČNO, BRZO, U MODERNON SLOGU TE 
UZ VEOMA UMJERENE CIJENE IZRADJ1VATI SVE 
:-: RADNJE SPADAJUĆE U TISKARSKU STRUKU :-: 

IZRADJUJE POIMENCE POSJETNICE, TRGOVAČKE 
MEMORANDUME, R A Č U N E , NASLOVNE LISTOVE, 
TRGOVAČKE I SLUŽBENE OBVOJE, VJENČANE KARTE, 
PLESNE I DRUGE ZABAVNE POZIVE I PROGRAME, 
OSMRTNICE, CIJEN1KE, JESTVENIKE I T. D, I T. D. 

VELIKO SKLADIŠTE TISKANICA ZA OBĆINE I 
:-: :-: ŽUPSKE UREDE. :-: :-: 

PRODAJA RAZNOVRSNOG ČISTOG PAPIRA I OBVOJA 

Da postigneš obilan prirod svoga rada na poljodjelskom 
polju morati ćeš pognojiti svoje usjeve, vinograde, masline, 
voćna stabla i t. d. sa 

o Kalijevom soli ili kainitom 
o Kalciumcianamidom 

4 0 ° 
51-61° | 
16-21 °|0 Thomasovom drozgom 

i to prama uputama koje svak može da zatraži bezplatno 
kod podpisane, bilo ustmeno ili pismeno. Ista tvrdka zani-
manicima dijeli poučne knjižice o uporabi gnjojiva za sve 
kulture, te prema zahtjevu drži i specijalna predavanja. Ove 
tri vrsti daju isti uspjeh kao KAS a cjenije od istoga. 

Ova gnjojiva dobivaju se izključivo kod podpisane tvrdke, 
kao jedini i glavni zastupatelj i razpačavacc, i to prama 
uvjetima postavljenim od tvornica 

GRUBIŠIĆ & Comp. :-: Šibenik. 
(brzojavni n a s l o v GRUBARES — telefon br. 56). 


